RADA Bruksela, 4 maja 2009 r. (06.05)

UNII EUROPEJSKIEJ (OR. de, en)
9309/09
COPEN 80
EJN 26
EUROJUST 25
PISMO PRZEWODNIE
Od: Edmund Ducwitz, staty przedstawiciel, State Przedstawicielstwo Niemiec w Unii
Europejskiej
Do: Javier Solana, Sekretarz Generalny/Wysoki Przedstawiciel, Sekretariat Generalny
Dotyczy: Decyzja ramowa Rady 2003/577/WSiSW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie
wykonania w Unii Europejskiej postanowien o zabezpieczeniu mienia i srodkéw
dowodowych

- Powiadomienie ztozone przez Niemcy

Delegacje otrzymuja w zataczeniu pismo powiadamiajace Niemiec dotyczace wyzej wymienionej

decyzji ramowe;j.
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ZALACZNIK

Do

Sekretarza Generalnego
Rady Unii Europejskiej
Pana

Javiera Solany

Rue de la Loi 175

1048 Bruksela

DOTYCZY: Wprowadzanie w zycie decyzji ramowej Rady 2003/577/WSiSW z dnia 22
lipca 2003 r. w sprawie wykonania w Unii Europejskiej postanowien
o zabezpieczeniu mienia i Srodkéw dowodowych (,,decyzja ramowa
w sprawie zabezpieczania”) (Dz.U. L 196 z 2.8.2003, s. 45-55);

— Powiadomienie zlozone przez rzad Republiki Federalnej Niemiec

Sekretariatowi Generalnemu Rady oraz Komisji Wspolnot Europejskich
ZALACZNIK -1-

Bruksela, 26 marca 2009 r.

Szanowny Panie!

Mam zaszczyt powiadomi¢ Pana, ze ustawa wprowadzajaca w zycie decyzje ramowa Rady
2003/577/WSiSW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie wykonania w Unii Europejskiej postanowien

o zabezpieczeniu mienia i srodkow dowodowych weszta w zycie w dniu 30 czerwca 2008 r.

Zgodnie z art. 14 ust. 2 przedmiotowej decyzji ramowej panstwa czlonkowskie maja obowigzek

przekazywac brzmienie aktoéw prawodawczych wprowadzajacych ja w zycie.

W zalaczeniu przesytam Panu tekst przepisow wprowadzajacych w zycie obowigzki natozone
decyzja ramowa Rady z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie wykonania w Unii Europejskiej
postanowien o zabezpieczeniu mienia i sSrodkow dowodowych. Ustawa wprowadzajaca w zycie
wspomniang decyzj¢ zmienia przepisy ustawy o miedzynarodowej pomocy prawnej w sprawach

karnych. Zmiany weszty w zycie w dniu 30 czerwca 2008 .
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Ponizej przekazuj¢ tekst o§wiadczen Republiki Federalnej Niemiec dotyczacych tej decyzji

ramowej:

ad art. 4:

Organami wtasciwymi sg prokuratury krajowe poszczeg6lnych krajow zwigzkowych.

ad art. 9 ust. 3:

Republika Federalna Niemiec uznaje zaswiadczenia w kazdym jezyku urzedowym tych panstw
wydajacych, ktore uznajg zaswiadczenia wydane przez niemieckie organy wymiaru

sprawiedliwos$ci w jezyku niemieckim.

Sktadam Panu wyrazy mojego najwyzszego szacunku.
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